
Št. 53. V Gorici, v soboto dne 2. julija 1904. Letnik VI.

Izhaja vsa torek inflohotoob
11. mi predpoldnf /.a rnesto ter oL 3. uri
pop. za deželo. Ako pade na ta dnova
praznik izide dan projob 6. zv<'č>r. Stane
popoät ipre jeman ali v Gorici ria doin
poSiljan celoletno 8 '{, pollotno 4 Kin
četrtletno 2 K. Prodajast; v Gorici v to-
bakarnan S c h w a r z v Solskih iilicah,
J e l l o r s i t z v Nunskili ulicah in Lc-
b a n na Verdijevom tfkaliSČu po 8 vin. GOEICA

(EJutranJ« iztfanje.)

i

Uredi i iütvo in u p r a v n i ö t v o ae
nahajata v <N a r o d n i t i a k a r n i > ,
ulion Vetturini h. St. 9.

Dopiae je nasloviti na uredniätvo,
oglaso in naročnino pa na upravniätvo
»Gorice«. Oglasi se raČunijo po petit-
vrstah in sicer ako se tiakajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., B-krat po
8 vin. Ako s* vi'ckrat tiakajo, raču-
nijo s«> po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tlskarna" (odgov. J. Maruaič).

Zopet deželna narišnico.
ii.

„Soča" prevaja broäuro gospoda
dr. Pontoni-ja ter piäe: „Kaj so počeli
z dr. Paetz-om, smo laai obširno po-
vedali, omenili Pino pa tudi v zadnjem
članku. Ko je priäel in äel pogledat zem-
ljišče, na katerem ima stati deželna
noriänica, je prinesel „Piccolo" vest, da
je äel na ta prostor, ga pregledal ter
izjavil, da je povsem pripraven za
zgradbo noriänice. Dr. Paetz se je,
kakor znano nad drugiin, zavzel ludi
nad to notico nasproti zdravnikom v
ženski mestni bolnici. Resnica pa je, da
je mnogo pogojev, katere je Htavil dr.
Paelz, pa le nekaterim odgovarja zem-
Ijišče. Ur. P a e t z j e p o v e d a l t a d i ,
da n i b i l n a p r o ä e n , d a n a j s e
n a o f i c i j e l e n n a č i n i z r e č o o
s p o s o b n o s t i z e m l j i š č a , marveč
j e b i l p o s t a v l j e n p r e d — f a i t
a c c o m p l i " .

Pustimo na strani vse „Soöine"
čenčarije v tem odstavku, pustimo na
strani njeno izjavo, da i.sti dr. Paetz,
katerega je povabil deželni odbor, naj
pride v Gorico in si na licu mesta
ogleda nakupljeni prostor za novo no-
riänico, katerega je dež. odbor sprejel v
dež. hiäi in ga spremljal na nakupljeno zem-
Ijiäöe, in kateri ae je izrekel o tem zemljiäcu
po vrnitvi v deželno hišo pred vsem
odborom: „Die Lage ist herlich, der
Boden passend und hinreichend", — da
jgti dr. Paetz ni vedel, da je oficijelno
naproäen, naj se izreče o sposobnoBti
zemljiäöa; — pustimo vse to na stran, !

in oglejmo se li „Soöino" trditev, da je j
ntal pred dovräenim dejanjem — pred
„fait accompli".

Je li to res, da je stal dr. Paetz
pred dovräenim dejanjem ? — Ne! — (

kajti v tem slučaju bi ne bilo treba, da (

ga pozove deželni odbor v Gorico. Sicer
pa sama „Soča" priznava, da ni to res, .
kajti äe zdaj nasvetuje, naj se na tem
prostoru zidata deželna bolnica in hi-
ralnica in naj se nakupi za norišnico
drugi proßtor, torej se sedaj ni dežela
vezana na ta prostor za zgradbo no-
rišnice. Ako bi bil izjavil dr. Paetz, da
ta prostor ni nikako sposoben za na-

i

meravano noriänico, bi ga bil lahko dež.
odbor zopet prodal, kakor je to zahteval
prej že g. dr. Tuma, kasneje dr. Pontoni
in „SoČa". 0 tem, da bi se moral gra-
diti zavod za umobolne na lern prostoru,
ni bilo tedaj in ni še dand anes besedice
resnične.

A ne oziraje se na to, tiči v tem
podtikanju za dr. Paetz-a grdo žaljenje, •
kajti to bi kazalo, da je mož povsem
brez vesti in brez značaja. Ali si rao-
remo mislitj bolj brezvestnega in ne-
značajnega človeka, kakor bi bil ta dr.
Paetz, ako bi se izrekel proti svojemu
prepričanju ugodno o proßtoru za novo '
noriänico le radi tega, ker je bilo zem-
ljiäce naknpljeno, dasi je dobro vedel»
da dežela isto lahko proda, ako ni spo-
sobno, da bi služilo svojemu name-
ravanemu namenu?

Ne, gospodje ! — mi smo celo
uverjeni, da bi se bil izrekel proti
označenemu prostoru isli dr. Paetz, ka-
teremu vi na tako nelep naöin podtikate,
tudi v slučaju, ako bi bila sezidana že
vsa poslopja za novo noroänico na istem
prostoru ter bi tudi že umobolni hodili
po njem. Gelo v tem Blučajn bi bil rekel :
Žal, da ste tu zidali ta zavod, kajti
zemljiSče ni za to.

S takimi argumenti ne hodite na
dan, kajti veleslavni imenovani psihjater
va8 bode tožil radi žaljenja časti, ako
izve o teh vaših izbruhih.

Na koncu te razprave je pokazala
„Soöa" svojo že obrabljeno konjsko ko-
pito ter brcnila slovenska deielna od-
bornika in slovenske poslance sploh,
pisoč :

„Slovenaki deželni odborniki igrajo
pri tem vpraäanju vlogo kimaveev in
nevednežev, ki pritrdijo vsemu, kar ho-
ßejo gospodje Lahi, ki reäujejo to vpra-
äanje na tak čuden način. (Je li dr. •
Pontoni, ki je hoöe drugače reSiti, Slo-
venec? Pis.) Nili ust nisoodprlin. pr. pri
tako nelepem početju z dr. Paetz-om,
marveč molčijo, ceä, naj bo, kar hoče.
V tem vpraäanju bi slov. deželni od-
borniki igrali lahko prav lepo in deželi

; koristno (!) vlogo, ali seve, ker so slov.
klerikalni poslanci v deželnem zboru tako
žalostno capljali za Lahi, capljajo tudi ti
po taki poti naprej. To je žalostno, da

slovenski in deželni interesi nimajo v
tako važnih rečeh nikakega branitelja !"

To je res žalostno in straäno, namrec
kar piäe v tem oziru A. GabrSček v „Soči".
Leta 1901., ko se je določilo, kako in kje
naj se gradi deželna noriänica, je sedel
v deželnem odboru Gabräßekov pobratim
g. dr. Tuma. Tačas ni vedel on, ne
Gabräcek, ne dr. Pontoni nič o novem
sistemu, katerega hočejo aedaj vriniti v
deželo ; takrat niso nič ved eli o tem, da
nakupljeno zemljiäce Podturnom ni pri-
ležno za deželno noriSnico; skratka,
takrat so oni pomagali kuhati juho, ki
jim sedaj ne ugaja, ter zahtevajo od se-
danjih slov. odbornikov, naj lonec in
juho, katero so oni akuhali, vržejo skozi
okno ven.

A kako naj bi slovenska odbornika
nesrečo, ki po Gabrščekovem mnenju
preti deželi, [zabranila V Priäel je v de-
želo na posebno povabilo prvi psihjater
srednje Evrope, kateri si je ogledal zem-

i ljiäße Podturnom ter se je izrazil o njem,
ne da bi kdokoli nanj kaj nplival, da
lega tega zemljišča je krasna, da je zem-
ljiäce za noriänico ugodno in zadostno.
In k temu sta slov. odbornika molčala,
namesto da bi se bila oglasila k besedi
ter ti kapaciteti rekla: „Vi gospod
doktor priznavate, da nakupljeno zem-
ljiäce Podturnom je vsestransko ugodno
za deželno noriänico; a to ni res. V

I Gosposki ulici biva naä A. Gabräcek,
kateri razume vse lo dosti bolje od Vaa.

1 On trdi, da to zemljiäce ni pripravno za
deželno noriänico, in <5e Vi tega ne gpoz-
naste, ste ali tepec, kateri ničesa ne

l raznme, ali pa brezvestnež in brezzna-
čajnež, ki nima poguma, da bi resnico
povedal gospodom Lahom, med katere
pa ne uäteva nad A. Gabräcek gospoda
dr. Pontonija".

To bi bila jedenkrat možka beseda,
tako bi morala nastopati slov. deželna
odbornika proti temu svetovno znanemu
veäcaku dr. Paetzu, to bi bila lepa vloga,
katera bi prijala slov. odbornikoma; ali
žal, to priliko sta zamudila bodisi iz ne-
vednosti ali pa, ker sta vajena le kimati,
— in ti slovenski davkoplačevalec pa
plačuj in molči!

Tako č*edno vlogico naj bi igrala
slov. deželn a odbornika in to radi tega,

ker se ne ajema jeden italijanski zdravnik
v tem vpraäanju z drugimi ltalijani ! —
Grozno 1 !

Do p i s i .
Iz Slftnjela. — Na praznik %sv.

Petra in Pavla smo slavili prodretje 500
m dolzega predora. Po slovesni daritvi
sv. maäe 3/< n a ^« u r 0 s 0 s e se*M v8>
udeleženci na prijazno vabilo podjelnika
dr. Mayreder-ja pred vhodom. Mej njimi
smo opaziligg: Fabiani, namestniätvenega
svetovalca in voditelja zelezniäkega dela,
Kebek, glavarja, Wintschgau, komisarja,
dr. Mayreder, podjetnika, vse lukajänje
državne in podjetniäke inženerje, kakor

I tudi sosedne iz srečke IV., več gg. iz
Sežane in Trsta, kakor tudi domače me-
rodajniäe osebe. Najprej so si gospodje
ogledali prvo polovico predora, ločeno
od druge polovice po 1 m debeli steni,

j priravljeni za razslreljanje. Za tem so
| razstrelili z 9. minamj steno, in predor

je bil — odprt. Vsi udeleženci so se po-
, dali zopet v tunel, v ospredju okraäen ter
j • vsej dolgoöti razsvitljen. Ravno o po-

ludne pridli ao na drugi strani na svitlo,
, na kar je pozdravilo goste gromovito

streljanje. Radostnim obrazom so čaati-
tali voditeljem dela, kakor tadi g. Piazzi,
akordantu, kateri zasluži priznanje. Gg.
inienerji so izvräili tako točno to de-
likatno delo, da so si pridobili popolno
priznanje vidjih oblasti. — Sledil je banket
v gradu, katerega je priredil hotelir
Volpich iz Trsta, na troäke dr. May-
reder-ja. Ddeležilo se ga je krog 30 oseb.

. Pretresljiva öustva ae vzbujajo člo-
I veku, luotrečemu ta velevažni dogodek.
• Skozi Štanjel, dosedaj preprosto kmečko
j vas, se bodo pozdravljaii severni narodi

z južnimi v svoj knlturni razvoj. S tem
dogodkom zdmžen Stanjel s svetovnim

( življenjem, prejme svetovni pomen — li
• v duševni in gmotni hasek? To je od-
I visno najveö od naäega ljudstva samega.

Dal Bog, da se nevarnost, ki preti na-
äemu ljudstvu po tej železnici, razleti na
jeklenem versko-narodnem značaju na-
äega naroda. Da bi se tudi ljudstvo za-
vedalo te važnosti, ter si preobrat versko,
narodno in gmotno izkoriäcalo! — kar
je mogoče le, ako resno pomisli položaj
ter hvaležno sprejema vspodbujevalne in

LISTEK.

Zavodna vzgojenka.
Maloruski: Marija E. Markovic".

27.
Grem za babico čez dvor v hiäo.
„Tu sem vam privedla deklico", rečo

babica ter me vodi v hiäo.
Za mizo je sedel črnikasti Pazar in

njegova mlada žena. V peči je gorelo s
plamenom in svetile so se bele stene,
olepäanesesvetimi podobami in evetkami.
S polic so gledale sklede, okrožniki —
veliki in rnali, zeleni, rdeči in rmeni —
kot drago kamenje. V tej koöi je bilo vse
tako veselo, svetlo in lepo urejeno, tudi
kodelja mehkega lanü je bila na preBlici
in črni kožuh na drogu in pletena zibel
i detetom.

„Prosimo — le noter!" pozdravijo
jo ter se priklonijo.

„Morda bi taka gospica sedla poleg
mene, kaj?" reče Pazar.

„Ali vi ste, stric?" vprašam. Ogledam
ee, a oni mladenič je zrl iz kota na me,
da mi je bilo kar gorko.

„Nu, kaj?H rpc> P»z«r. nLe poglej
me, kako sem lepčen!"

„Vsaj v temi !M reče veselo gos-
podinja.

Bila je brhka ienska, malo bledih,
modrih jasnih oči, a sama okrogla in
sveža kot jabolko. Imela je rdečo če-
pico, pa zeleno jopico. Bila je šavljiva in
ponosna, govorila je, delala, pa dete zi-
bala, in izäivani rokavi so jej majali okrog
mize in prstani so se jej blesketali. Rekli
so jej Sonja.

„Nu, nu, ko bi ne bilo zliöarjev, bi
ti že povedal".

Tedaj je postavila gospodinja na
mizo skledo se žličarji (cmoki).

Nazar mi pomigne, pa pravi: „Ni
greh, če dobro večerja, kdor ni kosil!"

28.
Sonja je govorila ter se äalila, a

vendar se je zdelo, da je nekako tužna
in nemirna. Babica je sedela za mizo
tiho in veselo in je nekaj premiäljevala.
Nazar se je amejai, da so ae mu beleli
zobje kot smetana. Na onega mladeniča
nisem veö gledala.

„A kaj, ptičica", vpraäa me babica,
„ali davno sluziä pri mladi goape ?u

„Kako je lepa !" reöe gospodinja.

„Lepa ! u de Nazar, „a gleda, da kar
mleko kisne.

Babica le težko vzdihne. „Miruj,
Nazar, n o ! "

„A gospod je pa tako prijazen" reče
nalada gospodinja, „morda ni storil 8e ni-
komur krivice, kar je živ. — Bog mu
daj, da bi bila tudi gospa taka", reče starka.

„Ali kako nam bo pa zdaj", reče
gospodinja tužno. Vzdihne ter se zamisli.
„Kako še le bo !" reče iznova potihoma
ter me pogleda kot bi hotela kaj izvedeti
iz mene".

Ali jaz sem le molčala
„Kakor Bog du, tako pa bo, go-

lobica", reöe babica.
„Nu, naj bo, kakor hoče, tudi to

prebijemo, meni Nazar. „A zdaj, lotite so
jela. Čemu pa ti, Prokop, ne jeä? Ali si
He zagledal v gospico?

In tedaj pomežikne proti meni.
„Niti v sanjah naj se mi ne pri-

kaže" reče mladenič — pa sede meni
nasproti — „ko je tako neprijazna!"

Tedaj reče gospodinja: „Deklica —
sree! povej nam golo resnico, kakor
duša — dnäi"

Vsi so gledali na m e . . . Tudi nala-

denič ni odvrnil oči od mene. Ko bi ne
bilo njega, bi se mi nič ne zdelo, ali pri
njem sem se sramovala ter rdela, komaj
da nisem zaplakala.

„Dekle — ali je vaäa gospa huda?"
reče Sonja.

„Ni dobra!" reöem jej.
rGospod — usmiljeni Bog!w, vzklikne,

„moje sree je to čutilo, dä, öutilo
0, moje dete, prisrčno izvoljeno I"
Tedaj se obrne k zibelki ter se

akloni nad otrokom: „Ali Bern se na-
dejala kaj takega, ko sem vzela prosta
neavobodnega öloveka! Kar z očmi naa
je hotela požreti!"

In jela je tako plakati, da je kar
aolza solzo podila.

„Nu, aaj vrag ni tako straien, kakor
ga slikajo", omeni Nazar. .Čeraa se bati?
treba prej opazovati".

A žena je le plakala in tolila, kakor
bi jej bila gospa že res požrla dete.

„Dosti, golobica !" tolaži jo babica.
„Cemu bi žalovali, ali mari ni nad nami
usmiljeni Bog?"

A mladenič — Prokop — ni zinil
niti besede.

^ (Dalje pride.)



Bvarilne opomine od oseb, ki mu vse-
atranski dobro hočejo. — Blagoslov,
pomoč in razsvitljenje rösi od zgoraj!

V predoru, krog srede, sta dva iz-
virna studenca, ki dajata na dan krog
30 hi. pitne vode. To vodo rabijo naj-
ved za ometo, navzema se duha po di-
namitnem dimu. Sedaj bode rabljiva za
Jjudi

Nekaj časa sem vlada večja tiSina
mej delavci, ki so v predoru skoro sami
Lahi. Vedejo se sicer precej dostojno,
toda hoto ali nehot6 izzivajo preveč s
svojimi glasnimi pesmimi in „evviva" kot
29. t. m. — Le hvalevrednemu zatajevanju
naše moške mladine se imamo zahvaliti,
da ni spopada. Kako dolgo ostane naši
mladini pri gromovitih „evviva" kri mrzla,
ne vemo. Mi povdarjamo to na tern mestu,
da opozorimo pristojne oblasti na „ev-
viva", ki ae razlega po Štanjelu in more
vsak čas naleleti na opravičen odpor.
Nočemo a tem hujskati, pad pa Se po-
hvalno priporočamo našim fantom, naj
vstrajajo z zatajevanjem do konca. Ho-
čemo le omenjati, da se Lahi s petjem
in „evviva" preveö drzno spozabljajo, za
to, da ako, kar Bog odvrni, pride do
kakega spopada, nam ne bo kdo očital,
da prej nisnoo vedeli in ne spregovorili.

Politiöni pregled.
Dr. Körber na potovanju.

Kakor poročajo dunajski listi, pri-
pravlja se min. predsednik dr. Kyrber
na potovauje v Galicijo in Bakovino.
Kakor je znano, nastala je zadnji čas
med Poljaki in med min. pred. dr. Ko'r-
berjem nekaka napetost. Dr. Körber se
pa boji, da bi ma znala ta napetost ven-
darle äkodovati. Zato se poda prihodnje
dni v Galicijo, da se s Poljaki pomiri. V
ta namen bode ponujal Poljakom najbrže
vse polno koncesij na gospodarskem polju.
Kakor vse kaže, hoče dr. Körber vse za-
početi, da popolnoma izolira Čehe, ki so
njegovi najhujäi nasprotniki. Maäöevanje
na^ Čehi, to je zdaj, kakor se zdi, dr.
Körberjeva parola.

Podaljaanje kvote In proračnnskega provlzorlja.
Naš cesar je pooblastil na podlagi

paragrafa 14. avstrijsko vlado, da sme
od 1. julija do 31. decembra t. 1. pobirati
diroktne in nedirektne davke. Nadalje
obsega cesarski ukaz tudi doloöila o iz-
datkih za navedeno dobo. V drugem od-
loku pa določuje vladar kvoto za dobo
od 30. junija do 30 junija 1905, ki ostane
prejšnja.

Poljedelsko mlnlsterstvo In vrtnarJI.
V torekje poljedelski minister baron

Giovanelli sprejel pod vodstvom držav-
nega poslanca dr. Heilingerja 60 zastop-
nikov vrlnarjev. Zastopstvo je ministra
prosilo, da bi poklicul v kmetijski svet
tudi dva vrtnarska zastopnika, ki naj bi
zastopala koristi vrtnarjev. Ker je dal
Giovanelli nepovoljen odgovor, so pri-
redili vrtnarji demonatracijo s klici:
„živio parlament", in „tako se vlada v
Avstriji" zapustili miniatrovo sprejemno
dvorano.

Vprašanje o vlnskl klavzull.
Kakor se glase najnovejäa poročila

iz Rima, bode vpraäanje o vinski klavzuli
rešeno v smislu predlogov avstrijske
vlade. Pri uvozu italijanskih mandeljnov,
olja in poljskih pridelkov zahteva ita-
lijaDska vlada prost uvoz v Avstrijo,
mod tem ko zahteva Avstrija za te pred-
mcte malo carino.

Srbskl vlsokošolcl v Črnlgorl.
Na Cetinju 3e mudi 50 arbskih vi-

sokoäolcev, ki so napravili skupen izlet
v Črnogoro. Sprejem je bil sijajen, in
slavnost dokaz presrčnega razmerja med
Srbijo in Črnogoro.

Francoska zbornloa.
Francoska zbornica razpravlja na-

črt o vojaškem zakonu. Proti vojnemu
ministru je zbornica sklenila odpraviti
6-dnevno orožno vajo teritorjalne armade.
Zbornica je vkljub ugovoru vojnega mi-
nistra sklenila, da se kmečki rezervisti
ne smejo za čas žetve in vinske trgatve
poklicati pod orožje.

Rusko-japonska vojska.
O zadnji morski bitki pred Port

Arturom nimamo äe danes od ruske
strani nobenih podrobnejäih poroöil. Vse,
kar se je o nji poročalo in pisalo, izha-
jalo je iz japonskih virov, ki so se pa
izkazali do sedaj jako nezanesljivi in so
bili tudi že večkrat postavljeni na golo
laž. Torej po teh virih bi se bi!a poto-
pila ruska oklopnica „Poltava", in utonil
hi bil tudi ruski podadmiral knez Uhtom-

ski in ž njim kakih 753 mornarjev. Pa
äe ti viri si tako nasprotujejo, da pri
nas Se dandanes nič ne vemo, kaj bi
bilo na vsem tem resničnega. Ravno isti
viri porotajo zadnji čas o zavzetju treh
sortov pred Port Arturom. Pristavljajo
pa, da ta vest ni äe uradno potrjena, in
je tudi v resnici tako neverjetna, da jo
bode treba dejati zopet med japonske
laži. Neverjetno je namreč, da bi si Rusi
pustili vzeti tri utrdbe za tako malo
ceno, namreč le za 100 Japoncev, ki bi
bili priäli pri omenjenem zavzetju ob
življenje. Omenjeni trije forti bi bili Či-
kovanäan, Čitomasan in Sočosan. — Po
poročilu „Ber. Tagblatta" bi se bila po-
dala te dni vladivostoäka eskadra spei
iz luke in sicer v smeri proti otoku Oku,
kjer je baje zopet pogreznila v morje tri
japonske transportne ladije. Ravno isti
list poroča, da Japonci nimajo zadost-
nega ätevila velikih topov, s katerimi bi
obstreljevali Port Artur. S potopljenjem
ladije „Sadumaru" prišli bi bili Japonci tudi
ob svoje velike topove. Omenjeni list
sklepa iz dejstva, da niso japonskih
transportov spremljale vojne ladije, da
je najbrže veliko ätevilo teh jako poäko-
dovano ter da se nahajajo v popravi.

* •
*

Angleäki list „Times" dobil je iz
Tokija veHt, da hoče Kuropatkin na vi-
äavah okolo Tacitava spustiti se z Ja-
ponci v veliko bitko. Tam je baje zbral
äest divizij. Da bi zavaroval svoje desno
krilo pred sovražnikom, ki prodira proti
Haičingu, poslal je tje 20.000 vojakov.
Tam bi imel Kuropatkin zdaj okolo sto
tisoč vojakov.

* •
„Ruska brz. agentura" je sporočila

28. m. m. iz Liaojanga: General Kuro-
patkin je izdal na armado povelje, naj
se s padlimi ali vjetimi Japonci postopa
lepo, kakor se pristoja hrabremu nas-
protniku; naj se skaže padlim vojakom
vojaäke časti in naj se skrbi za ranjence,
enako kakor se ima skrbeti za Ruse. Ta
ukaz naj bi služil za odgovor Japoncem,
ki so lepo postopali z vjetimi ruskimi
vojaki. Žal, da prihajajo v zadnji čas po-
ročila, kako surovo da postopajo Japonci
z vjetimi in ranjenimi Rusi, da jih mu-
čijo ter zlasti mrtve pohabljajo.

Vojaški list je prioböil, da sla bili
dne 21. m. m. najdeni pri Saimatai 2 po-
habljeni trupli ruskih strelcev, ter navaja
še več tacih slučajev, kjer so Japonci
celo 8 ča8tniki grdo ravnali. List dostavlja,
da so zastopniki armade radi verjeli, da
se imajo omenjena trpinčenja pripisovati
Kitajcera in ne Japoncem. Sedaj se je pa
dognalo, da se japonski vojaki, katerim
niso njih predstojniki tacih grozodejstev
zabranili, v ničemur ne razlikujejo od
divjih azijskih narodnosti.

Vrhovni poveljnik je podelil pod-
častniku Volkovu velik križ sv. Jurija,
ker se mu je posrečilo radi znanja ki-
tajskega jezika v kitajski obleki priti v
Siunečenu, v tabnriäce Japoncev, ter si
isto ogledati. Potem, ko je o tem poroöal
poveljniku, je dospel v neko od Japoncev
zasedeno van, kjer je naletel na 13 mož
broječo japonsko patruljo, ki je poizve-
dovala o položaju ruskih vojnih čet.
Počelo se je sumljati, in Volkov je bil
zasliäan. Nato je on z revolverjem ustrelil
več japonskih vojakov ter je nato po-
begnil na japonskem konju.

Iz Niučvanga so brzojavili dne 29.
junija v London, da je priplula ruska
uničevalka torpedov „Bukarov" isti dan
popoludne iz Port Artura v Niučvang.
Zagledali so jo že ob treh urah popo-
ludne, in dve uri kasneje je priplula po
reki ter se zasidrala pri vojni ladiji „Si-
vur". Prihod to ruske vojne ladije vzbu-
dil je med prebivalstvom veliko začude-
nje, in zbralo se je hkratu vse polno
ljudstva. Častniki, ki se nahajajo na ome-
njeni ladiji, so pripovedovali, da je ne-
resnično Togovo poroöilo o porazu ru-
skega brodovja pred Port Arturom dne
23. junija. Ni namreč nič resničnega na
tem, da bi so bila jedna ruska oklop-
nica, naj bi se pa ta imenovala „Pe-
risvjet" ali pa tudi „Poltava", pogrez-
nila v morje, kakor ni tudi resnično, da
bi bile druge vojne ladije isti daa močno
poäkodovane. — Istotako so pripovedo-
vali Kitajci, ki so te dni na neki djunki
priäli z golobi k otoku Niučvang, da ni-
kakor ni res, da bi se bila ruska oklopnica
„Peresvjet" pogreznila v morje. Lahko
da je bila poškodovanu le vojna ladija
„SebastopoK Bolj moöno pa bi bil po-
äkodovan parobrod „Amur", s katerega
se polagajo torpedovke. — Iz lega je to-
rej razvidno, koliko so sme varovati celo
uradnim japonskim poročilom.

* •

Iz Mukdena se poroča listn „Lokal
Anzeiger", da se je posrečilo dvema ru-
skima častnikoma, da sta zbežala iz Port
Artura ter dospela zdrava v Mukden,

kamor sta prinesla iz Port Arlura jako
važna poročila.

*
Vladivostoška eskadra, ki je pri-

plula te dni pred Gensan, sesloji iz treh
križark in deset torpedovk. Omenjena
eskadra je začela streljati na mesto ter
izpustila 180 strelov.

*
Iz Niučvanga je izvedel „Daily MaiP,

da se nahaja general Stachelberg zopet
v Dačičavu in njegove zadnje Čete v
Šant8iatunu. Ker ni v Niučvangu nikake
posadke, se prebivalslvo boji napada ro-
parskih tolp. V okolici mesta se nahaja
baje 3000 banditov. Angleäki podanikiso
zopet prosili britanskega konzula, naj bi
prišla v pristaniäce angleška vojna ladija
„Espingle".

•
„Times" je prejela iz Tokija po-

ročilo: Kuropatkin zbira okolo Dačičava
pet ali šest divizij, ker je mnenja, da
pride tam do velike bitke z Japonci. Da
zavaruje svoje desno krilo, nasproti pro-
dirajočim Japoncem, ki pretijo sedaj To-
muhingu, 18 milj južno-vztočno od Hai-
čenga, je potisnil äe 20.000 mož v smeri
proti Kaipingu. Vaeh čet se nahaja v
tamkajänjej okolici približno 100.000

Ž i d j e n e s m e j o v M a n d ž u -
r i j o . — „Daily Telegraph" je izvedel iz
Petrograda. Vstop v Mandžurijo je vsem
Židom prepovedan izvzemSi onim, ki
imajo pogodbo za zalaganje armade, in
äe ti morajo imeti posebno dovoljenje.

• »
*

Vsa poročila, naj ai pa bodo an-
gleška, ameriäka, ruska ali celo japonska,
pravijo zdaj, da niso Rusi 23. junija pred
Port Arturom izgubili nobene ladije in
nobenega moža, in da jim ni bila nobena
ladija poSkodovana. Pač p^ pravijo ne-
kateri listi, da so Japonci izgubili dve
torpedovki. — Dospela je pa tudi v
Petrograd uradna brzojavka ruskega kon-
zula v Ninčvan^u, v kateri je rečeno, da
so pov^dali častniki, ki so se tja pripeljali
na torpedovki „Bukarov", da je poročilo
ad:r.irala Togo o ruekih izgubah pred
Port Arturjem popolnoma neresnično in
da niso Rusi izgubili dne 23. junija no-
benega moža in nobene vojne ladije.
Tudi general Pflug je brzojavil včernj iz
Mukdena, da ie bilo vse izmiäljeno, kar
se je poročalo o ruskih izgubah pred
Port Arturom.

Domače in razne novice.
NaSiin gosp. «arof nikoni. —

Z d;mašnjo številko nastopili smo
uže tretje četrtletje, a vendar je še
več gg. naročnikov, ki se niso še
odzvali z naročnino za to leto, i n
n e k a t e r i z a p r e t e k l o in
p r e j š n a l e t a. Zato smo siljeni
zopet uljudno prositi, da se nas v
kratkem sponiinjajo poravnavši za-
ostalo nai'ocnino. - -

Spremembe v Äolskl službi. —
Ministor za bogoČastje in nauk je po-
(Mi\: profesorju na državni roalki v
Trstu Frideriku M a r c h e s a n i mesto
na državni realki v Bolcanu ; profesorju
na državni viSji gimnaziji v Gorici dru.
Arturju P e t a k u . mesto na državni viäji
gimnaziji v Iglavi ; profesorju na državni
viSji realki v Gorici Benediktu P i c h l e r j u
na državni viöji gimnaziji istotam. Pro-
vizorična učitelja Ivana C u m i n in Ivan
K o š n i k državne viäje realke v Gorici
sta imenovana pravima uciteljorna; pro-
vizorični učitelj Egidij V i o l in na viäji
državni gimnaziji v Gorici je imenovan
pravim učiteljem na državni gimnaziji z
italijanskim učnim jezikom v Zadru. Mi-
nister za bogočastje in nauk je imenoval
provizoričnega glavnega učitelja na uöi-
teljiäöa v Kopru dr. Valentina Kuäarja
delinitivnim glavnim učiteljem na moäkem
učiteljišču v Ljubljani, a suplenta na
ženskem nčiteljišču v Ljubljani Josipa
C i z e l a provizoričnim glavnim učiteljem
na ženskem učiteljiaču v Gorici.

Smrtna kosa. — Predčeranjera
zadela je častito družino g. Franceta Ci-
beja, vodjo c. kr. pisarniäkih uradov
lukajänjega okrožnega sodišča, prebridka
izguba. Kruta bolezen äkrlatica ugrabila
je zavratno preljubljeno pet in polletno
hčerko M a r i c o , ter jo izroöila neiz-
prosni bledi srnrti. Zalujoöi, častiti dru-
Žini izrekamo na tem me.-itu naäe naj-
iskrenejäe sožalje. — Pokojnico pokopuli
so vöeraj ob 4. uri popoludne in sicer
začasno na tuk. pokopaliäcu.

V goriäki bolniänici usmiljenih bra-
tov pa je umrl v četrtek popoludne v
72. letu svoje dobe g. Andrej V o d o p i-
v e c, doma iz Dornberga, ki je bil delj

časa mitničar na Solkanski cesli, kas-
neje pa v Rozentalu. — Naj poöiva
v miru 1

V Nagg-Toplovcu pri Temešvarjuje
umrl viäji kontrolor kr. državnih želez-
nic ogerskih g. Mihael K r a g e l j , doma
VL Doblarja pri Ročinju.

Premeščenje. — Gosp. Valentin
M a r i n k a, načelnik dornberäke želez-
niäke postaje, premeäcen je proti svoji
volji nekam v Istro, na progo Trst-Porec,
kamor je odšel z družino že preteklo
nedeljo. Kakor se nam pripoveduje, po-
dala se je v Trst k obratnemu ravna-
teljstvu državnih železnic celo neka de-
putacija, in je nesla s seboj tudi baje
neko proänjo, na kateri so bili podpisani
razni somiljeniki Marinkovi, od g. Križ-
mana pa doli do ,Figabirta". Pravijo
tudi, da je deputacija gosp. Marinko äe
precej stala, ker se je baje „prenobel"
vozila, tako, da je bil gosp. Marinka prav
nevoljen zaradi tega, in posebno tudi
zato, ker ni deputacija nič opravila v
Trstu. Sploh se gr ' da so ae gospodu
Marinki njegovi „naprodni" somiäljeniki
potem, ko so se prepričali, da mora od-
nosti svojega rojstva koati iz Dornberga
ter da ne bodo od njega potrebovali no-
bcnih uslug, jako zamerili, ter da 8e je
gosp. Marinka zopet jedenkrat prepričal
o resnično8ti tiste stare pesmi, ki se pa
vedno ponavlja, namreč o resničnosti
pesmi, ki toži o nehvaležnosti tega „fr-
dirbanega" aveta !

Ravnatcljein kaznilnice v Ora-
diš^u je imenovnn oskrbnik kaznilnice
v Kopru g. Anton P e 1 k o.

Za ,,Solski Dom" so plačali pred-
sedništvu : Fran Andrysek, kurat v Logu
4 K; „Praznik sv. Ivana" v Čepovanu
7 K 50 h; Fran Zncchiati, veleposestnik
in župan v Medani 10 K; Valentin Pirec,
kaplan v Komnu 6 K; Ivan Rojec, kurat
v Biljah 10 K; Josip Omers, župnik v
ScŽani 5 K; Karol Cigon, vikar na Voj-
ščici 5 K; Simon GregoruÖ, vikar v po-
koiu v Gorici, na račun ustanovnine za
„Mali Dom" prvi rok 20 K; mlad äolnik
v Gorici 5 K.

Upravniätvo „Gorice" preje1 : JoHip
Kos, vikar v Brestovici 10 K; Di ^ DH
„Treh kronah" dne 30. junijn 8 K ;
Teodor Hribar v Gorici 3 K.

Srčna hvala I
Sklep solski'^a leta. — Sklep

äolskega leta na ženskem izobraževaliaču
in na deäki in dekliški vadnici bode dne 5. t.
m. Takajšnja gimnazija konča svoje äolsko
leto dne 9. t. m. Dne 10., torej v ne-
deljo, pa začnejo na gimnaziji ustmeni
zrelostni izpiti, ki bodo trajali do 13 t.
m. Tukajšnja višja realka pakonöa svoje
äolsko leto dne 13. t. m.

Kaxplsani službi na arediijüi so-
la h v Oorlcl. — Na državni gimnaziji
v Gorici je razpisano z začetkom prihod-
njega äolskega leta mesto uöitelja kla-
.sične lilologije. Na državni realki pa
rnosto pravega nčitelja za nemäki jezik
kakor glavni predmet. Proänje je pred-
lo .̂iti do dne 28. julija c. kr. deželnemu
äol kemu svetu za Gorico in Gradiäko v
Trstu.

Kulilnjska Äola v Gorici. —
Lantnica te äole g.čna Marija Gr e b e n e
nnznanja slavnemu občinstvu, da z za-
kljiičkom šolskega leta, dne 15. julija,
zapre kuhinjsko šolo, katero zopet otvori
z dnem 15. septembra. Slavnemu ob-
činstvu se najudaneje priporoča za obilen
obisk ob zopetni otvoritvi.

Kaj dela goriSka policija? —
V pondeljek amo imeli na Kornju proti
ednajsti uri po noči zopet äkandalozen
prizor. Neki služabnik goriäkega tramvaja
je suval mlado deklo gor in dol po trgu
ter jo bil po hrbtu in prsih. Sele ko so
je hotel z vso ailo zopet v njo zakaditi,
HO ga pridržali neka eri pametnejäi njegovi
znanci ter ga spravili v Rajhovo krömo.
Škundal je trajal kake pol ure, a straže
so se prikazale äele potem, ko so bili
drugi ljudje že odstranil» razkačenega
razgrajača.

taki dogodki bi delali sramoto naj-
zadnji gorski vasi — in so za naäe glavno
mesto tem sramotilnejäi!

Ker imajo tudi prebivalci gore-
njenega dela meeta pravico do ponočnega
rniru in reda, zahtevamo od odgovornih
organov, da se vprihodnje taki in slicni
äkandali pravočasno preprečijo.

Tombola. — V sredo, na dan sv.
Petra in Pavla, bila je v Gorici vsako-
letna navadna tombola, koje čisti dobi-
ček je namenjem mestnim sirotam. Z
ozirom na lo, da je v okolici vse polno
zelezniäkih delavnev, bila je letos ude-
ležba pri tomboli res ogromna. Prodali
so 9333 srečk ter skupili zanje 3733 K
20 vin. Činkvino je dobil neki deček s
Kojskega, tombolo pa pekovski vajonec
pri peku Legiäi na Kornju, Perinčič M'h«,
— Najmanj upanja je imel, da dobi torn-



bolo, neki mladenič, ki je kupil srečko,
zaznamovano s serijo B, ät. 121, na ka-
teri je bila zapisana tudi žtevilka 9f).

Elektri lna žica se je v sredo po-
poludne, ko so hoilili ljudje k tomboli,
na nekem meslu v Kaittelu vtrgala ter
padla na glavo neki gospej. K sreči je
takrat elektrika mirovala, in tako so ni
gospej nič žalega zgodilo. Ali kakor se
je vtrgala žica ko ni bil po nji äe razlit
električni tok, ni izključeno, da se prej
ali slej ne vtrže tudi takrat, ko bo oso-
depolna in pogubonosna njena dotika s
kakim človeškim delom.

O preteplh med itnlljanskimi
delavci in doinačliii, o katerih smo že
v zadnji ätevilki poročali, ki so se vräili
v nedeljo pri Dolginjivi in v Plaveh, do-
znale so se te-le podrobnosti. V nedeljo
popoladne bili so v krčmi Antona Pobe-
raja pri Dolginjivi nekateri domačini,
nekaj Abručanov in nekaj drugih itali-
janskih delavcev. Nu harmoniko godeljo
v krömi neki Miljavec, drugi so pa ple-
sali. Ob nekem času pa je krčmarjev sin
prepovedal gosti in plesati. Vsled tega
je nastal potern prepir in pretep. Pretop
se je vnel med italijanskimi delavei iz
Abrucov in pa med domačini. Domačini
so pognali Abručane iz krčrne in so za-
prli nato vrata. Abručani so se čez ne-
kaj Časa vrnili oboroženi s pikoni ter
napadli s temi in s kamenjem krčmo.
Vlomili so konečno vrata in vdrli v krčmo.
Oni, ki so se nahajali v krčmi, zbežali
so na vse strani ter se poskrili, karnor
"o le mogli. Miljavec, ki je godel na har-
moniko, splezal je v dimnik, in za njim
hotel ie iskati v dimnikn zavetiäca tudi
neki Stefan Mačas, in ne Makuc, kakor
smo zadnjič poročali. Predno pa se je
Mačusu posrečilo, kar je nameraval, do-
hiieli so ga napadalci ter ga je jeden
izmed njih ranil z nožem v hrbet. Med
tem se je pa Miljavcu posrečilo izmuz-
niti se iz krčme, in tekel je po orožnike
v Plave, ki so sicer kmalu priäli, a niso
nikogar več naäli na mestu pretepa. —
Isto noč, in sicer okolo 11. ure, prišlo je
med Abručani in domačini tudi v Plaveh
do pretepa in sicer v krCmi Aiojzija
Križniča. V cmenjeni kromi pilastanam-
reč dva domača fanta iz Vrhovelj. Priäli
pa so v krčrno tudi Abruöani, ki so naäa
fanta koj napadli. Fanta, da bi se rešila,
splezala 8ta po neki lestvi na neko streho.
Abručnni bi jima gotovo sledili na streho,
in kdo ve, kaj bi senaäima mladeničema
pripetilo, da ne bi ravno takrat priSlo
tje deset fantov iz Prelesja, katere je
krčmar koj opozoril na vse, kar se je
tu godiJo. Fan tje iz Prelesja vzeli so koj
domačina, ki sta bila nastrehi, pod svoje
varstvo. Vsled tega priäla sta fanta a strehe
zopet na tla. Ali komaj sta bila na tleh,
začeli so Abručani kamenje metati proti
njirna, in so pri ti priliki ranili tudi krč-
marja na obrazu. Da niso tudi naši fantje
ostali mirni in da se je zapričelo tu
sploäno bombardiranje s kamenjem od
obeh strani, to se razume samo po sebi.
Pretep je konča! s tem, da so naäi fantje
pognali predrzne in, kakor se vidi, jako
iievarne Abrncane v beg. — Zidovski
listi alia „Piccolo" in „Gorriere", ki äe
vedno kot grob rnolčita o äkandalih in
o sleparstvih Gruziadio Luzzatta, bi rada
prikazala svetu Abručane kot mirnajag-
njeta, ki ne skale nikomur vode, dočim
slikata naže sante in sploh naäe Ijudstvo
kot divjake. Njuna nesramna pisava v
tem pogledu je tako brezprimerna, dajo
celo poäteni Italijani obsojajo. Ti Italijani
priznavajo namreč očitno, da so Abru-
öani jako neznosni in tudi nevarni ljudje,
in da se ž njimi celö italijanski delavci
ne marajo prav nič družiti ter da stoje
raje na strani slovenskih delavcev. Ako
je pa temu res tako, potem bi morale
poklicane oblasti delati na to, da se Abru-
čani poäljejo v Abruce, od koder so prišli,
ter da ne koljejo več naäih Ijudi.

Nedeljski poiltek. — Vsled za-
ukaza tržaškega namestniätva bodo v
mesecih julij in avgust v goriäkem mestu
ob nedeljah prodajalnice zaprfe ves dan.

Roparski napad. — V sredo po
noči ob 10. uri in pol vračal se je do-
mov hlapec župana g. Klančiča iz Pod-
gore, 20-letni Franc Štajner. Bhzu pod-
gorskega mosta, in sicer nedaleč od
krčme Mikluä, ga je hkratu nekdo napa-
del, ga vrgel na tla ter mu vzel uro, dve
srebrni svetinji in mu pobral tudi ves
denar, katerega je imel pri sebi Stajner
in ki je znaäal nekaj nad 4 K.

Trčila sta v sredo po noči okolu
jedne ure pred kavarno „Central" na
Travniku kolesarja g. Bitežnik in poroč-
nik g. Palm tako močno drug ob drugega,
da sta padla oba s koles ter se je g.
Bitežnik pri padcu äe precej močno po-
Skodoval na uäesu.

Aretirali so v četrtek v Gorici
36-letnega Jožefa PrinČiča, ki se je ob-
vezal Innskcga leta, da priskrbi nelrate-
r'oa mesarjem telela. Mesarji so mu dali

tudi v ta namen are, a Prinčič jojepo-
pihal, in rnesarji niso dobili do danes ne
ar, ne telet.

Postenjak tvžak Ulihael Vuga
našel je v sredo proti večeru v ulici
Corso Francesco Giuseppe zlato » uro z
verižico. Na potu pa je potem srečal
neko gospodično, ki je bila vsa objokana.
Pristopil je k nji ter jo vprašal po vzroku
njene žalosti. In ko mu je gospodična
povedala, izročil ji je zlato uro, nad ka-
tere izgubo je ravno žalovala.

Nesreea na železnici. — V sredo
predpoludne okolo 10. ure približal se
je 17-mesečni otrok, Pavletič Angel, pri
železniški stražnici, nahajajoči Be med
Petovljami in Zdraväöino, tako blizu br-
zovlaka, ki je vozil okolo 10. ure iz Tr-
sta proti Gorici, da je neki voz zadel ob
otroka, ga s tako silo vrgel k strani, da
si je otrok glavo popolnoma razbil in
bil kmalu mrtev. Otroka so namreč sta-
riši, od katorih se je podal oče v Sv.
Križ, a mati v Gorico, izročili v varstvo
železniškemu čuvaju Batiču, oziroma nje-
govim otrokom.

Izpr«d sodižča. — Mizar Ivan Tu-
rus iz Kormina bil je nekega wocera v
neki korminski krčmi preveč navdušen
za Italijo, a hud na Avstrijo. Da se mu
to navdušenje nekoliko ohladi, obsodilo
|{a je tukajžnje okrožno sodišče na 14-
(Jnevni zapor.

Qhlnl zbor „KrojaSke zadruge".
— V četrtek predpoludne se je vršil v
dvorani „Goriäke čitalnice" občni zbor
„Krojaške zadruge" v najlepäem redu.
Poročilo o tem občnem zboru priobčimo
v prihodnji ätevilki naäega lista.

Nomska olika. — „Edinosti" pi-
äejo od Sv. Lucije: V nedeljo dne 26.
junija so slavili tukajšnji nemški inže-
nerji predrtje svetolucijskega predora in
sicer na način, ki je žalil in razburil
vso vas. Zvečer se jih je zbralo kakih
petnajst v gostilni Mikuž. Tn so zaöeli
popivati in prepevati . . . ne — tuliti,
kakor bi bili prišli isti hip iz teutonskih
gozdov. DomaČinov se je kar trlo okolo
Mikužent gostilne, da bi videli, kaj se
godi. A kako so bili domačini presene-
öeni, ko so zagledali tarn gospode, ki so
bili sicer lepo oblečeni, ki so ae pa vedli
kakor se vede približno zbesnela pou-
lična druhal. Vpitje, ki je obstajalo le iz
Hoch- in Heil-kliccv, bilo je tako silno,
da je človeka prejemala groza. Pili so
pa tako pridno ti nemäki kulturonosci,
da so bili popolnoma pijani. Za to je
pričala množina napol prebavljenih jedij,
ki je ležala v ponedeljek zjutraj po tleh
Mikuževega vrta in kužila ozračje. Raz-
sajanje in vpitje teh viaokoomikanih Nem-
cev je trajalo do druge ure popolunoči,
tako, da domačini niso imeli potrebnega
nočnega miru. Čudimo ne posebno ne-
kemu c. kr. gospodu, da je vstrajal v
taki družbi, ki je kräila prvič poJicijski
red, a drugič tudi izzivljala domačine s
8vojimi Heil- in Hoch-klici. — Gospodom
inženerjem pa svetujemo, naj se vedejo
dostojnejše in naj nedajajo kar nič duSka
svojemu pangermatiRkemu mišljenju, ako
hočejo še nadaljo uživati našo goslo-
ljubnost.

Par leplli uric smo doživeli v ne-
deljo v Kamnjah pri veselici cerkvenega
pevskega zbora. Ugajalo nam je vse,
petje, deklamacije, zlasti pa tamburanje.
Človek bi ne verjel, da se morejo kmečki
fantje v tako kratkem času toliko naučiti.
Zlasti prvi komad, valček, so zelo pre-
cizno udarjali. Nazadnje pa äe igra. No,
tu pa smo se nasmejali. Najbolje sta
igrala Štipko Tiček in dr. Vseznal, zlasti
Štipko nas je s svojo šaljivostjo kar
elektriziral. To je bil res krasen večer,
kateri nam bo Se dolgo ostal v spominu.

„Kobariška liraiillnica in poso-
jilnica" je imela letos do 19 junija pre
jemkov 200.799 21 K, izdatkov 189 47173
K; torej znaša promet 390.27094 K.

Samomor. — V sredo se je za-
strupila v Trstu 24-Ietpa Gecilija Vidmar,
doma iz sela Zajci v rihemberäki ob-
čini. Gecilija Vidmar služila je kakih
8 mesecev pri neki gospej, stanujuči v
ulici Grocera at. 10. V sredo pa je zmanj-
kal omenjeni gospej ävicarski bankovec
v vrednosti 500 lir. Ker je padel sum
na Cecilijo, da je ona vzela bankovee,
in ker ni hotela gospodinja verjeti nje-
nim zatrdilom, da je nedolžna, se je Ge-
cilija za8trupila.

VseslovenskI mladenläki shod
na Brezjah. — Kakor vse kaže, bo vse-
slovenski mladeniški shod na Brezjah iz-
vrstno obiskovan. Posebno velike pri-
prave se delajo za ta shod na Stajerskewi,
in bode udeležba štajerskih slovenskih
mladeničev izvanredno velika. Da se ude-
leži tega lepega shoda vse polno mlade-
ničev Ö Kranjske in s Koroške, 0 tem ni
dvoma. Pa tudi iz naäe lepe goriške de-
žele pojde lepo ätevilo slovenskih mla-
deniöav na Brezje, da se spoznajo tam s
svojimi slovenekiaii brati, ter da priae-

žejo ž njimi vred vedno in neomahljivo
zvestobo do dveh neprecenljivih biserov,
katera so podedovali od svojih dedov,
namreč zvestobo do svojega jezika in
do vere.

„Za resnieo". — Ravnokar je izsla
v Ljubljani knjiga „Za resnico". Spisali,
izdali in založili so jo slovenski bo-
goslovci vseh slovenskih pokrajin. Knjiga
je v prvi vrsti namenjena dijaätvu in
slovenskemu naobraženstvu sploh, v drugi
vrsti pa tudi širnim slojem milega na-
roda nažega. Knjiga je nekaka apologija,
ki naj bi v znanstvenih, pripovednih
in pesniških ustavkih obsegala reäitev
dvomov, ki navadno begajo veliko ve-
čino mladih duhov, ki naj bi pokazala
tem duhovom pot, po koji Be pride do
„Re8nice". Zato sezite vi slovenski ro-
doljubi, zlasti ti naäa mladež po knjigi v
obilnem ätevilu. Berito in — sodite !
Knjigo razpošilja č. g. Josip Vodopivec,
bogoslovec v osiednjem semeniaču go
rižkem. Gona 3 K, za dijake 1 K 50 v.
Kdor želi, da se mu dopošije po pošti,
naj blagovoli naročnini pridodati nekoliko
za poštnino.

Stuvka zldarjev v Trstu kon^aua.
— Ker je večina zidarjev in zidarskih
delavcev že v torek priäla zopet na delo,
in so ostali le maloälevilni oni, ki so ho-
teli 5e nadalje stavkati, so sklenili v če-
trtek äe ti poslednji, da opuste stavkanje
ter začno zopet delati.

Predor pod Montuco v Trstu
prcpovedan. — Hudo je razburil Trža-
Čane veto, katerega je vročilo te dni tr-
žaško namestnižtvo županu dr. Sandri-
nellija, ki prepovedaje pričetje dela pri
predoru pod Montuco, pod gričem nam-
reč, na katerem stoji tržažki grad. Skozi
ta predor se je imela napraviti električna
železnica, ki bi vezala Goldonijev lesni
trg in Sv. Savo. Sklep, da se napravi ta
predor, bil je storjen v tržaškem mest-
nem svetu 7. aprila 1. 1903, in delo bi
se imelo pričeti že v najkrajäem času,
ker so bile vse dotične priprave Že do-
končane in so stale mesto prav rnnogo
denara.

Občinske volltve v Podgradu.
— Kakor smo svoječasno poročali, bilo
je podgrajsko stareäinstvo na željo istr-
skega deželnega odbora, kateremu gre
tržažko namestniätvo vedno na roke, raz-
puäceno. Za upravitelje so bili z dogovo-
rom trzaäkega namestniätva in istrskega
deželnega odbora določeni možje, ki se
nahajajo vodno v službi istrskih Itnlija-
nov in so toroj najhujži nasprotniki hr-
vatsko-narodne stranke. Deželni odbor
istrski se je torej nadejal, da bode
ti inožje pri novih volitvah kaj opravili.
A mntil se jo hudo, in ž njim motilo se
je tudi trzaäko namestniStvo. Volitve so
se vršile narnreč dne 27. in 28. junija.
V III. in II. volilnem razredu bili so jed-
D^glüsno izvoljeni kandidatje hrvatsko
narodne stranke, doöim niso dobili kan-
J'datje upraviteljev niti jednega glasu.
V prvem razredu pa so hoteli priti na
pomoč i^trskemu deželnemu odboru in
tržaškemu namestniätvu uradniki, na čelu
jim sodni svetovalec Pavlin, ki bi pa
bolje storil, ako bi se javnosti prav nič
ne prikazoval. Pa zaman je bil tudi ta
poskus, kajti tudi v tern razredu je hr-
vatsko-narodna stranka zmagala.

illosto vcroucitelja je razpisano
na c. kr. državnem gimnaziju s hrvatskim
učnim jezikom v Pazinu z začetkom äol-
skega leta 1904—1905. Prošnje je na-
sloviti na c. kr. ministerstvo za bogočastje
in nauk in doposlati jih je c. k, deželnemu
äol8kemu svetu za Istro do dne 31. ju-
lija t. 1.

Velecenjcne požrtvovalne rodo-
Ijubke! — Družba sv. Girila in Metoda
prevzela je težko nalogo, sprejela je
äolsko mladino v varstvo pred tujim na-
vaiom. Me goriske Slovenke prihitele smo
družbi na pomoč, stopile tudi me na
branik, ter že dolgo dobo petnajst lei
krepko in uspeäno odbijamo dva ljuta
sovraga,

Zadnji <5as polastila se nas je neka
dremota, ki žuga uničiti naä mnogoletni
trud. — Rodoljubke, ali naj vse brez-
brižno prepustimo sovražniku to, kar
smo si z velikim naporom pridobile? Ne,
tega ne smemo storiti, pač pa se hočemo
äe tesneje skleniti ter vse, brez izjeme,
v skupnih vrstah nastopiti za naäo mlado
kri, za naä najboljäi sok, da ga žejni
zmaj ne poloka.

Daj, pristopimo k družbi sv. G. in
M. v s e — v s e ki čutimo v sebi 1« is-
krico ljubezni do milega nam naroda. —
Tista, ki premore, naj plača kot a) usta-
novnica enkrat za vselej 20 K, druge pa
pristopajmo kot b) letnice z letnim pris-
pevkom 2 K, revnejäe pa vsaj kot c) pod-
pornice z letnim plačilom 20 vin. Vsak
znesek, ki ga žrtvujemo na oltarju do-
movine, bode javna priča ljubezni do na-
äega naroda.

Zavest, da duhu tega spisa ugodile,
zbuja nam do Vas največje spožtovanje.

Načelstvo
Gor. žen. podr. družbe sv. C. in. M.

Dolgc noHove so dobile vsenemäke
dame v Št. Vidu oh Glini, ko so se pre-
drznile za „Sonnwendleier" (čisti dobiček
za Südmarko") pobirati tudi v obitelji
tamošnjega c. kr. okr. glavarja. Odgovor
je bil: „Za take namene ne damo nič".
To jo prav !

D o g n a i i o j e , d a BO o b č e pr i l jubl jene in
v s e s t r a n s k o r a z š i r j e n e > k a p l j i c e s v .
M a r k a , > m e a t n e l e k a r u e v Z a g r e b u .
M a r k o v t r g , najpotrf ibuejäe v vaaki hiäi . P o -
dati se j ih m o r e b o l n i k o m kot p r v o p o m o č ,
z d r a v i m p a v o d v r u i t a v bol<»znij. Z a t o p a o p o -
zar jamo p. 11. gg. ditatel je ita d a u a š n j i oglas
» M e n t n e l e k a r n e « v Z a g r e b u, M a r k o v
l r g, n a 4. »Irani.

. I. .._..._ - _ I

Rojohi!
hupujte narodni haleh!

Uvnian oku* kav« d o u l m > prim«t«ii|«m

Wydrowe žitne kawe
HOSKuSlTCi >-»» Viutak flr«fo»cM)r«>.

^ Coitn, 5 |>C potililka « K 6 0 h lr«i<o<x.

^•„DOMACI PRIJATELJ"

Potrtega srca javljava svojim
dragim sorodnikom, ,prijateljem
in znancem, da se je naša Ijub-
Ijena hčerka

Marica
danes ob 4. uri zjutraj, po kratki,
mučni bolezni v svoji nežni sta-
rosti 51/.., let v večnost selila. —

Pozemeljski ostanki pokop-
ljejo se 1. julija t. 1. ob štirih
popoldne začasno na goriškem
pokopališču.

V Gorid, dnž 30. junija 1904.

Kfltica in France Čibej.
Mesto po8ebnega obvestlla.

Safljarsto in vinarsto drnitvo
za J3rda v Qoriei

Prodaja naravne iu prstue
briskc pridelke po zmernih

cenah.
Zaloga pristnih vin:

burgundeca, rizlinga, modre
frankinje in drugih.

DESERTNA VINA.
Sedež društva je:

Gorica, ulica Barzellini št. 20.

Jakob Miklus,
trgovec z lesom in opeko, zaloga
vsakovrstnega trdega in mehkega
koroškega in kranjskega lesa ter
pohištva,

v Pevmi,
za Soškm mostom, p. Gorica,
priporoča p. n. občinstvu svojo
bogato zalogo, ter na novo otvor-
jeno

podružnico
na voglu priSedäi od Soškega
mosta proti Gorici v hiSi g. Fo-
garja h. ät. 42.

V delavnici se izdelujejo vsa
v sodarsko in kolarsko stroko
spadajoča dela, in postrežba z
lesom po najnižji ceni. —



9V** Zclriivje je najvefcje bogastvo! "^(f

Te glasovite in ne nadkriljive kapljice sv. Murka ae uporabljajo /.a
notranje in zunanje bolezni. Posebno odslranjujejo trganje po kosten, nogah
in rokah ter ozdravejo vsak glavobol. One delujejo nedose^ljivo in spasonohiio
pri želodčnih boleznih, ublažujejo katar in izmeöek, odpravijo tiacluhu, bolečiue
in krče, posp.ešujejo in zboljäujejo prebavo, čistijo kri in čreva. Te preženejo
velike in male gliste ter bolečine po ten provzročene.

Tudi delujejo izborno proti hripavosti in prehlajenju. Leöijo vse bolezni
na jetrih in slezih ter „koliko" in söipanje v želodcu. Odpravijo vsako inrzlico
in od te izvirajoče bolesti.

Te kapljice so najboljše sredstvo proti bolezni na niaternici in „madronu'",
in zato no bi amole manjkati v nobeni meačanski in kmečki hiši

Dobivajo se samo v „ M e s t n i lekarni v Z a g r e b u " . Naročuje se
edino in tütiiü le pud naslove.ni:

„Mestna lekarna", Zagreb, Markov Trg štev. 40,
poleg eerkve sv. Marka.

Denar se pošilja naprej a'i pa povzamo. Manj kol eil d u r a t (12 steklenir)
• e ne pošilja. Cena je naslednja in sieer f ranko na vsako pošto:
1 ducat (12 ateklenie) K 4 - b 4 d m , a t ( 4 8 ^ „ „ ^ K 1 4 > 6 0 ,,
3 „ (36 „ ) „ 11-- „ b " (6° " } " 1 7 "

Priznalnih pisem imam na tisoče, da jih ni mogoöe vseh tukaj pona-
tisniti, zato navedem imena le nekaterih gospodov, ki so a posebnim vspehom
uporabljali kapljice sv. Marka, ter popo-
norna ozdravili: lv. Barentinčič, učitolj
Janko Kišur, kr. nadlogar; Stefan Barčič
župnik; llija Manic, opančar; Sofija Vu-
helič, šivilja; Jožef Seljanič, kmet itd. itd

Mestna lekarna
Zagreb,

Markov try štev. 40, poleg cerkve
sv. Marka.

if^- Vstanovljena I. I860. "T&®

Ivan Bednarik
priporoča svojo

knjigoveznico
v Gorici

ulica Vetturini št. 3.

Norodna tisharna
v Gorici

ppipo^oüa pozne posetnice
najrazJlčnejših oblikah.

Ivan Schindler, Dunaj l,ll.|i.. Erdbergstrasse 12.
poäilja že veliko let dobro xnane !
stroje vsake vrste za poljedelstvo.
MHne za sadje in grodzje, stiskalnice za sadje in
grozdje, škropilnice, poljska orodja, stiskalnice za
seno, mlatilnic^, vitle, trijerje, čistilnice za žito, lu-
ščilnice za koruzo, slamore/jnice, stroj za rezanje
repe, mline za golanje, kotle za kuhanje klaje, ae-
aalke za vodnjake in gnojnice, vodovode, železne cevi,
svinčenecovi Qd sedaj po zopet zdatno znižanih
Cenan! Ravno tako vae priprave za kletarstvo:
medene pipe, sesalke za vino, gumijeve in konop-
ljene cevi, gumijeve ploče, stroj za točenje piva,
škrinje za led, stroje za sladoled, priprave za izde-
lovanje sodovke in penečih vin, mline za diäavo,
kavo itd. ; stroje za izdelovanjo klobas, tehtnice za
živino, tehtnice na drog, steberske tehtnice, namiz-
ne tehnice, decimaine tehtnice; želežno pohištvo,
železne blagajne, šivalne stroje vseh sestav, orodja
in stroje vsake vrste za kljnčavničarje, kovače, kle-
parje, sedlarje pleskarje itd.

Vse a večletnim jamstvotn !

Po najnpflnejšit plačilnih popjil, tndi na otrohi!
(leniki z več kot 40U sllkami brezplačno.

Prekupci in ag;eiitje z aze 1 j e n i.
Dopisujc sc tudi v slovenskcm je^iku.

Piäe naj se naravnost:

Ivaa Schindler,
Dunaj 111\i Erdbergstrasse štev. 12. \

NOVA ZALOGA
cerkvenih oblek in nabožnih stvari.

Trst, Via Muda vecchia št. 2 (za mestno hišo)

Dobi se bogata izbira pianet, dalmatik, pluvial, humeral, roketcn
kvadratov, kolarjev Leo, prsnikov, misalov, brevirjev, ritualov, diurnov ii
iieštevilno nabožnih različno fino vezaiiih kujig, svečnikov, križev, svetilnic
kelihov, ciborjev se srebrno kupo.

Jedina zaloga za celo Primorje kipov o vsakovrstni velikost
in kvaliteti, umetniško delo v romanskem kartonu, priporočljivih posebne
za vlažne cerkve.

Zaloga sveö iz öistega öebelnega voska kakor tudi mesam
sveče I. in II. vrste, podob, vencev, križčev in svetinj vsakovrstnih.

Lastna izdelovalnica palm iz umetnih cvetl«" vsakovrstnil
drugih del spadajočih k bogočastju, izvršijo se vezeiija (ricami) najfinejšs
za zastave, pregrinjala i. dr.
Popravlja se vsakovrstne stvari za ceno, >-̂ ^~--̂ ^^w-v-w-w-v--
*—-^—v^-^w^ w^-^ pri Kojej je izkljuöena vsaka konkurenca

Naročitve se izvršijo točno in hitro.
9^p* Ob nedeljah in praznikih je prodajalnica zaprta. ""^tf

Z odlitnim spošlovanjem A n t Q n j _ V o g r i č .

Anton Ivanov Pečenko, Gorica
Veliha zaloga

pristnih belih in črnih vin
is lastnih in drugih priana -
nih vinogradov.

Dostaylja na dom in razpo-
Hilja po železnicl na vse kraje
aystro-o^erske monarnije XHO-
dih od 56 1 naprej, Na zahtevo
pošilja tudi užorce.

Zfllogo piva
„Delniške drušbe adru&enih
pivovaren Žalec-Laški Trg
in plsenjskega piva „pra-
zdroj" iz aloveče češke „Me-
ščanske pivovarne".

Zaloga ledu, katerega se od-
daja le nudebelo od 100 kg. napej.

Cene zmerne. Postrežba poštena in točna.

Kroj aška zadruga
G[oriea, Qosposka uliea 7,

naznanja,
da prodaja oblačila za danje
in gospode, pcrkalc, Zephyr
irx drugo manifakturno blago
posebno 2a spomladni in Ictni
čas, blago vseh kakovosti in
po najnteje mogočih konkurcnč-
nih in stalnih cenah.

Yzorci najnovejše izbere se
na xahtevanje pošiljajo brezplaß-
tio in poštnine prosto.

Anton Kuštrin
Gosposki uliCx h. štev. 25,

priporoča častiti duhovščini in slavnema
občinstvu v mestu in na deželi svojo
trgovino jediln«Ka l»la>ja n. pr. kavo :
Santos, Sandoniinxo, Java, Cejlon, Porto-
rico i. dr. Olje: Lucca, St. Angelo, Korfü
istersko in dalnriatinsko. P(*trol<-j v z,aboju
Sladkor razne vrste. Moko št. 0, l, 2, 3
4, 6. V«5č vrst riža. Miljsvečc prve in
droge vrstc, narnreč po :/» kila in od I
fnnta. Testenine iz tvornice Žnideršič &
Valenčič v II. Bistrici. Zveplenke dražba
sv. Cirila in Metoda. Moka iz Majdičevega
mlina v Kranju in z Joehmann-ovega v
Ajdovščini. Vse blago prve vrate.

p o 4u |0

flmortizacijsko posojilo %^*™ZV^T^
zavodov iz Budimpešte in inozemstva do a

ti eenilne vrednosti
proti vknjižbi na I. in II. mesto.
ficohni bnorlif I Duhovnikom, častnikom državnim in zaseb-
UjbUIII nluUII! nim uradnikom, trgoveem, obrtnikom s po-
rokom ali broz poroka na I do 15-letno odpla^evanje. Izvriuje
se hitro, kulantno in düftkretnoi

Uoiiverzlja bMiu'iilh In prlvatiilh dolgov

Meiler Lajos es Tärsai, bančni zavod
Biidiiiipcšta, VI. David-utza 15.

(Frotokolirana tvrdka.) (Prosi se marko zu odgovor.)


